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LETTRE DU DISTRICT

AVRIL 2006

EDITORIAL

Chéres Amies, chers Amis,

Le mois d’Avril est celui de la communication : communication interne a
I’intérieur de notre mouvement, mais aussi communication externe de
I’action du Rotary.

En interne, avec la montée en puissance des supports modernes comme
Internet, si nous en faisons l’effort, nous avons tous les moyens d’étre
informés sur le Rotary International, sur le Rotary Francophone, sur notre
District ou encore sur nos Clubs. Toutes les ressources nécessaires a la bonne
compréhension du Rotary International sont ainsi aujourd’hui instantanément
disponibles. Alors comment pouvons- nous dire encore que nous ne savions
pas, que nous n’avons pas recu telle ou telle demande, que nos réponses
n’ont pu étre renvoyées faute de moyens de communication adaptés ?

En somme nous avons tout ce qu’il nous faut pour bien communiquer en
interne au sein du Rotary International, faisons donc D’effort d’utiliser
toutes les ressources qui sont a notre disposition.

Si nous sommes capables de bien communiquer entre nous, nous devons
aussi savoir le faire a I’extérieur de notre mouvement et c’est pour cette
raison que nous devons mieux nous faire connaitre aupres du grand public. Si
dans le prochain Plan de Leadership des Clubs, il existe une commission
Relations Publiques c’est bien pour affirmer I’importance de la
communication des actions rotariennes vers l’extérieur. Méme si notre
modestie nous recommande souvent d’agir sans le faire savoir, notre image
publique ne peut étre que le résultat de ce que nous communiquons a
P’extérieur. Nous devons en étre conscients, la médiatisation de nos actions
fait partie aujourd’hui de nos activités de Rotariens.

Alors pour notre club, notre district, essayons de communiquer en informant,
en assurant la promotion de nos activités et en entretenant notre image par
tous les procédés médiatiques qui sont a notre disposition.

C’est en ayant une stratégie de communication dans la plupart de nos actions
que nous pourrons encore améliorer I’'image de Service de notre
mouvement.

Amicalement.

Claude Bigot.

Cette lettre est a commenter lors de vos réunions statutaires. Merci




LA VIE DU DISTRICT

PROGRAMME ANNEE 2006
» 9-14 juin Convention de Malmo6-Copenhague
» 23 juin Collége des Gouverneurs
> 24 juin Assemblée de district
» 20 octobre Collége des Gouverneurs
» 21 octobre Conférence de District

Des PHF pour ’Année du Centenaire

A I’issue de I’année du centenaire, dont le travail s’est accompli de janvier 2004 a février 2006, Lucien Dambrin,
gouverneur du Centenaire 2004-2005 a remis au nom du District un PHF avec saphir a:

Christiane Roth Jean-Jacques Cotleur Marcel Auer, Protocole
Secrétaire du District Trésorier du District et Secrétaire-adjoint du District

pour leur grande disponibilité et leur investissement de tous les instants au service du district et
de ses actions.

Un PHF a été remis a Maria Posth pour son travail exceptionnel pour la Thailande lors du
Salon International duTourisme et des Voyages de Colmar 2005 ou le stand ROTARY a
remporté un grand succes.

COMITE 2006-2007 du DISTRICT 1680

"Le 11 Mars dernier, Claude SARRIC, gouverneur ¢€lu, a réuni autour de Iui pour une journée de formation, le
nouveau comité du district 1680, en charge de l'année
2006-2007.

Ce séminaire fort instructifs'est déroulé a
ITTERSWILLER (67) en présence de Claude BIGOT,
gouverneur et de Francois MAURAND, gouverneur
. nomm¢; il a permis a toute 1'équipe, d'une part de
' découvrir les lignes directrices et les priorités du
président international William BOYD et d'autre part
de se familiariser avec la gestion du district telle que la
congoit Claude SARRIC, bien décidé a étre proche de
vous et a " Ouvrir La Voie " (theme de l'année 2006-
2007)

Le Gouverneur a recu les dossiers de candidature pour le Gouvernorat 2008-2009. L’élection du Gouverneur
aura lieu au Collége des Gouverneurs qui précédera I’Assemblée de District.



SEMINAIRE de FORMATION des PRESIDENTS ELUS

Une semaine apres la formation du Comité de District, Les mémes équipes se sont retrouvées pour accueillir
les Présidents de 1I’année 2006-2007 qui seront en équipe avec Claude Sarric, actuel DGE et DG pour I’année
2006-2007.

Claude BIGOT, DG 2006- 2007 a ouvert cette journée de travail. Avec I’aide précieuse du secrétaire de
district de I’année 2006-2007 Guy Lepoutre, Claude SARRIC DGE, a déploy¢ son plan d’actions pour 2006-
2007en parfait accord avec les lignes du futur président du RI International 2006-2007, Une synthése vous est
donnée ci-dessous et I’intégralité du texte est disponible sur le site intenert du Rotary.

Discours sur le théeme 2006-2007

EXTRAITS William BOYD, Président élu du R.1I..

OUVRONS LA VOIE

«Nous ne pouvons pas administrer une organisation aussi étendue que le Rotary International ou méme un
Rotary club sans modes de fonctionnement et procédures. Ces mécanismes ne sont pas une fin en soi, juste un moyen
d’arriver a une fin, I’objectif étant un meilleur Rotary et de meilleurs Rotariens.

Vous étes tous ici parce que vous aimez le Rotary et souhaitez le voir
prospérer. Vous é&tes tous des leaders rotariens et vous savez ce que cela implique.
Etre un leader rotarien signifie donner la priorité aux clubs et aux Rotariens, c'est-a-
dire reconnaitre qu’au Rotary il n’y a pas de membres plus importants que d’autres.
Certains d’entre nous ont des responsabilités plus importantes, mais personne ne
compte plus qu’un autre. Tous — simples Rotariens, présidents de club, gouverneurs
et directeurs, ainsi que chaque président du Rotary — font partie intégrante du Rotary
et de son avenir.

Le Rotary est un leader dans le village mondial. L’année prochaine, je vous -
demande de tenir votre place de leaders dans vos districts et vos régions. Je vous demande de diriger avec tolérance,
altruisme et intégrité, en un mot a la rotarienne. Et les meilleurs leaders faisant preuve d’humilité, je vous demande de le
faire avec le sourire afin que les autres aient envie de servir a vos cotés.

Dans chaque région, les Rotariens savent identifier les besoins et réunir les ressources nécessaires pour y
répondre. Que ce soit une banque du sang, des dictionnaires pour des écoliers ou des cours de développement personnel
pour adolescents, les Rotariens relévent chaque défi.

Si chaque jour voit de nouveaux Rotariens rejoindre nos clubs, un certain nombre en partent aussi vite. Vous ne
I’ignorez pas: c’est un message que vous avez déja entendu de nombreuses fois. Au point que lorsque quelqu’un
commence a en parler, les regards trahissent souvent I’ennui. Les nouveaux Rotariens partent a cause d’une mauvaise
gouvernance, des colts et du manque de participation a des actions. Par conséquent, je vous engage a vous concentrer
sur le renforcement des clubs de votre district dans trois domaines: les clubs doivent étre gérer efficacement ; étre
Rotarien doit avoir un bon rapport qualité-prix ; et les clubs doivent monter des actions intéressantes, utile et efficace
dans leur ville et avec leurs partenaires.

De nombreux moyens existent pour rendre le Rotary plus accessible et plus accueillant. Encouragez les clubs a
briser la routine et a explorer de nouvelles idées d’action en s’appuyant sur les priorités de I’année.

Drailleurs, quelles seront les priorités de I’année prochaine ? Comme le Président Carl-Willhelm, je crois en la
continuité. Je crois en la coopération et en la durabilité. En tant que Rotariens, nous croyons au vieil adage selon lequel
« donnez un poisson a un homme, il mangera un jour. Apprenez-lui a pécher, il mangera toujours. » Alors, comment
peut-on améliorer durablement les conditions de vie dans nos collectivités ? On doit commencer par 1’essentiel. On doit
commencer par I’eau. Sans eau potable, on ne peut pas faire grand-chose. On ne peut pas faire pousser les récoltes. On
ne peut pas avoir d’enfants en bonne santé. On ne peut pas lutter contre I’illettrisme si les enfants sont malades ou s’ils
doivent marcher des kilométres pour trouver un puits au lieu d’aller a I’école. L’eau est la source de vie. Par conséquent,
la gestion de I’eau sera I’une de mes priorités.



La faim est un probléme monumental dans le monde. Chaque année, 11 millions d’enfants en meurent, pour la majorité
dans les pays en développement. Sans nourriture, on ne peut pas étre en bonne santé. Et sans la santé, il n’y a pas
d’espoir. De ce fait, la santé et la faim constituent une autre de mes priorités.

Une famille en bonne santé peut envisager [’avenir, un avenir au-dela de la pauvreté. Pour sortir de la pauvretg,
une seule issue existe : I’alphabétisation ; un enfant instruit deviendra un adulte instruit qui sait qu’un autre monde existe
au-dela de son village et qu’une vie meilleure est partout possible. Pour cette raison, une autre de mes priorités sera
I’alphabétisation. L’alphabétisation est un objectif en soi mais aussi la premiere étape vers un meilleur avenir.

Le Rotary ne peut résoudre tous les problemes du monde. Mais, en tant que leaders rotariens, nous devons
donner a nos clubs et membres les moyens d’en faire le plus possible dans leur région pour avoir un impact durable.

Dans un monde ou les couples qui travaillent sont devenus la norme, inclure les familles du Rotary est un
impératif. De ce fait, la famille du Rotary sera également une priorité. Un barbecue, un pique-nique ou une activité
qui implique toute la famille coute moins cher, permet de faire des économies pour financer d’autres besoins et rend nos
clubs plus accueillants aux yeux des nouveaux membres.

L’an prochain, je vous demande d’ouvrir vos clubs aux personnes de tous ages et de vous rappeler I’importance
de nos programmes pour la jeunesse : Interact, Rotaract, Youth Exchange et bien d’autres. Ces jeunes sont notre avenir.

L’avenir du Rotary repose sur chacun de nos clubs. En tant que Rotariens, nous ne pouvons pas nous contenter
de reproduire un modele passé dans nos clubs ou nos collectivités. Nous ne pouvons pas nous contenter du statu quo et
laisser a un autre le soin de résoudre un probléme. Nous sommes ceux qui se disent « pourquoi pas nous ? » Nous
sommes ceux qui ont les compétences et le désir de batir un avenir meilleur. OQuvrons la voie.

En 2006 — 2007, Ouvrons la voie, mon théme, qui exprime ma conviction que les Rotariens peuvent changer le
monde, une action a la fois.

Kofi Annan, le secrétaire général des Nations Unies, a déclaré il y a quelques années : « les choses s’améliorent
lorsque suffisamment de personnes décident de s’y atteler. Les choses changent lorsque des gens ordinaires partagent le
méme objectif.

Aujourd’hui, nous avons un objectif commun, le méme objectif qu’avait Harold Thomas il y a une cinquantaine
d’années. Cet objectif est — et sera toujours — d’avoir un meilleur Rotary et de meilleurs Rotariens. Nous savons tous

qui . ) q ’ & . uvrons la voie. »

Priorités présidentielles 2006-2007

La gestion de I’eau
la santé et la faim
I’aphabétisation

la famille du Rotary

el .

PRESENTATION de Francois CHAMBON au SFPE

Chers Amis rotariens,
C’est au nom de la formation et de I’information que j’interviens. Je voudrais vous faire en exergue une citation :

Le Poete persan du XIII éme siecle DJALAL-AL-DIN RUMI a écrit: « IL N°Y A QU’UN PAS SUR LA VOIE,UN
PAS HORS DE SOI-MEME »

Elle a d’autant plus d’intérét que la devise de notre prochain Président International est « OUVRONS LA VOIE »
IL N’Y A QU’UN PAS SUR LA VOIE ROTARIENNE, UN PAS HORS DE SOI-MEME

En clair cela veut dire quoi ? Qu’est-ce qu’un pas hors de soi-méme ? Un pas pour aller ou ? Pour quoi faire ? Un pas
vers qui ? Vers les autres et pourquoi aller vers les autres alors qu’on est si bien chez soi ? Et avec quels moyens ?

Oui aller vers les autres pour servir, pour les connaitre pour s’enrichir de leur culture, de leurs expériences, de leurs
difficultés, de leurs probleémes ? Et alors nous aussi nous avons nos problémes, nos difficultés cela nous suffit.



OUI, mais s’ouvrir aux autres c’est relativiser, c’est prendre conscience que nous ne sommes pas seuls a avoir des
problémes mais qu’il y a des graduations dans la difficulté et que ce qui nous parait grave ne 1’est pas comparativement a
ce que d’autres vivent.

CE PAS HORS DE NOUS MEME, faisons-le et ainsi sur cette voie rotarienne qui est la notre, nous progresserons. Cette
voie est celle de I’internationalisation, elle nous est ouverte et tracée, c’est celle du Rotary International mais nous ne
pourrons faire « ce pas en dehors de nous méme » qu’en toute connaissance.

C’est pourquoi nous avons, au niveau du District, décidé de demander a chaque club de désigner un correspondant
formation-Information qui nommé pour plusieurs années aura pour tache premiére de transmettre aux membres de son
club la culture rotarienne base essentielle de « ce pas hors de nous-méme ».

Mais cette culture doit étre diffusée de la facon la plus efficace possible tout en étant la moins doctrinaire et la plus
agréable possible. C’est pourquoi nous avons demandé a un spécialiste formateur consultant de nous aider dans cette
tache qui consiste, a apprendre, a apprendre, en sachant que la communication « passe bien» quand le récepteur regoit
et comprend le message conformément aux intentions de I’émetteur.

A cet effet le district organise des journées de formation, une s’est déroulée a Horbourg Whir début Mars, une douzaine
de correspondants y ont participé et les retombées que nous avons eues ont été trés positives. C’est pourquoi, nous
organisons une nouvelle journée le Samedi 8 Avril a Strasbourg qui devrait réunir une quinzaine de participants, nombre
qui ne peut étre dépassé pour des raisons d’efficacité.

Quelques clubs ne nous pas encore communiqué le nom de leurs correspondants, je demande qu’un effort soit fait pour
que tous les clubs puissent profiter de cette nécessaire information et formation.

Je terminerai par une autre citation entendue récemment dans un débat littéraire,

« L’ZIMPORTANT N’EST PAS CE QU’ON A FAIT DE NOUS MAIS CE QUE NOUS AVONS FAIT DE CE
QU’ON A FAIT DE NOUS ».

On nous a fait rotariens, a nous de faire fructifier ce qu’on a fait de nous, ALORS NOUS VERRONS QUE « LA
VALEUR ESSENTIELLE DE NOTRE VIE C’EST LE DEPASSEMENT DE NOS BARRIERES ».P.Claverie

Former-informer, transmettre la culture pour s’en imprégner et progresser en faisant un pas hors de nous-mémes, c’est le
but que nous nous sommes fixés. Avec vous nous le réaliserons
Merci Frangois Chambon

* **dans le livre de JJ Pérennés « Pierre Claverie un Algérien par Alliance »edit. CERF 2001 PRIX DE Litttérature
Francaise du Rotary International .

MESSAGES DU TRESORIER

Cours du Dollar Rotarien a compter du 1* décembre 2005 et jusqu’a nouvelle information, 1 Us dollar = 0.82 €.

LA VIE DES CLUBS

CLUBS DE COLMAR
Lutter contre l'illettrisme

Dans le cadre de la lutte contre l'illettrisme, le Rotary Club soutient le projet de trois équipes de Caritas Secours
Catholique d'Alsace a Colmar

L'antenne Caritas Secours Catholique, engagée depuis septembre a intervenir dans les quartiers Bel Air, Florimont de
Colmar en proposant de l'alphabétisation a divers publics, est contactée par le Rotary Club qui, dans le méme temps,
fait de 2005 l'année internationale de l'alphabétisation. Un projet d'action contre l'illettrisme est soumis a Marc
Gerrer, président du Rotary Club qui délégue M. Auer, interlocuteur de Caritas, en charge de suivre la faisabilité¢ du
dossier.



Apres étude, le Rotary Club propose un financement par 1'achat de matériel permettant de fournir une aide pratique
et d'étendre les services a des bénéficiaires qui en auraient besoin : demandeurs d'emploi, population en situation
précaire.

L'illettrisme constitue en effet, I'un des aspects parmi les plus importants de la pauvreté de la vie de I'homme. Grace
au concours de bénévoles, des cours d'alphabétisation pour adultes, ainsi qu'une aide individuelle a des personnes ne
maitrisant pas la lecture ou I'écriture, sont proposés.

Atelier d'initiation a l'informatique

Parmi les activités mises en oeuvre, un atelier d'initiation a l'informatique destiné aux adultes qui suivent les cours
d'alphabétisation, mais également aux habitants du quartier qui, en acquérant la maitrise de 1'outil informatique, et en
perfectionnant leur niveau de frangais, espérent améliorer leur situation. Aujourd'hui, cet atelier concerne une
vingtaine de personnes.

Par ailleurs sont développés des accompagnements scolaires a domicile, en prévention de l'illettrisme pour des
enfants en échec scolaire, et un atelier informatique est ouvert pour 1'acquisition de bases en lecture et l'application
des connaissances de fagon pédagogique. A ce jour une dizaine d'enfants pratiquent l'informatique chaque semaine.
Le projet a démarré mené par une permanente chargée de la coordination, et une vingtaine de bénévoles, encore trop
peu nombreux en regard de la tache. L'objectif premier, par une présence et une proximité avec la population du
quartier, consiste a réduire l'avancée de l'illettrisme en apportant moyens matériels et disponibilité humaine, afin de
réaliser avec la population et non de faire a sa place. Jeudi a eu lieu 'officialisation de ce partenariat entre le Rotary
Club - représenté par MM. Gerrer et Auer -, et Caritas Secours Catholique en présence de son président, le chanoine
Hoffer et de Raoul Gillmann, délégué diocésain. Une belle alliance pour sceller une action de solidarité en direction
des moins favorisés. Rens.: Caritas Secours Catholique, Catherine Hueber, tél. 03 89 41 12 56.

CONCRETISATION D’UN PROJET D’ALPHABETISATION

C’est dans les termes ci-dessous que le Journal I’Alsace du 12 mars 2006 rend compte de cette action.

Dans le cadre de la lutte contre I’illettrisme un des aspects de pauvreté, Caritas Secours Catholique d’Alsace,
présidé par le chanoine Lucien Hoffert, intervient en proposant des cours d’alphabétisation pour adultes, avec des
bénévoles qui offrent une aide individuelle et personnalisée a des adultes ne maitrisant pas la lecture ou I’écriture, a
des enfants en échec par I’accompagnement scolaire ou la prévention de I’illettrisme.

Parmi les activités mises en ceuvres depuis septembre, figurent I’atelier d’initiation a 1’informatique destiné aux
adultes et des cours d’alphabétisation, des activités qui s’adressent aussi aux habitants en précarité du quartier Bel
Air Florimont qui espérent ainsi améliorer leur situation en acquérant la maitrise de cet outil et en améliorant leur
niveau de francais. Actuellement, 20 personnes sont concernées par ces activités, .... 10 enfants pratiquent chaque
semaine I’informatique.
Le Rotary Club de Colmar, présidé par Marc Gerrer, finance le projet de trois équipes de Caritas Secours Catholique
d’Alsace, par I’achat de matériel 1nf0rmat1que et de logiciels, 2 000 € ont ¢t¢ consacrés a I’achat d’ordinateurs neufs
, &t ‘ s et recyclés ainsi que de logiciels et 1 000 € destinés aux cabas
de Noél, opérations pilotées par Marcel Auer.
Les Présidents du Rotary Club et Caritas ont concrétisé ce
projet jeudi, ... par la remise de claviers d’ordinateurs, en
présence de Catherine Hueber, permanente de Caritas et de
Francois Goettelmann, ancien gouverneur du Rotary qui n’est
pas venu les mains vides. C’est ainsi que I’ensemble du
district 1680 a abondé le projet de 1 000 € supplémentaires,
destinés a I’action de formation des bénévoles et des personnes
accueillies pour de communications non violentes.

Jes claviers d'ordinatours permetiront A ceux qui le désirent de se mettrs & niveau

RECHERCHE DE CLUBS CONTACTS PAR UN DISTRICT D’ITALIE DU NORD

From: Gino Montalcini - Governatore 2006 - 07 Distr. 2030 R.I.

Cec: rotary(@montalcini.net

Sent: Sunday, March 19, 2006 8:20 PM

Subject: Club Gemelli Distretti Rotary di Francia, Svizzera, Belgio e Spagna.

Cher Gouverneurs Elus d France Suisse Belgique et Espagne,

Je suis Gino Montalcini Gouverneur Elu 2006 2007 du District 2030 (Italie du Nord - Piemonte Liguria e Valle d'Aosta); je
voudrais connaitre le nom des Clubs de Votre District qui n'ont pas Club Jumeau pour stimuler les contacts avec les Clubs de
mon district aussi sans Club Jumeau.

Merci beaucoup et cordialement

Gino Montalcini



DNA / Mulhouse

ROTARY DU SUD-ALSACE
22000 € de dons

La remise de chéque s'est déroulée en présence des présidents des
différents Rotary. (Photo DNA|

Les représentants des 9 clubs Rotary du Sud-Alsace étaient
réunis ce mercredi 8 mars au musée national de I'Automobi-
le, afin de procéder a la remise d'un total de plus de 22000
€ de dons a cing associations et établissement, afin de les
aider a financer leurs projets humanitaires.

Les 345 membres des 9 clubs Rotary du Sud-Alsace (Alt-
kirch, Ensisheim, les 3 clubs de Mulhouse, Ottmarsheim,
Thann et Saint-Louis-Huningue) ont remis ce mercredi une
somme fotale de 22548 € & des organismes dont ils sou-
tiennent I'action sur le plan local. Cette somme a été collec-
tée grace a de nombreuses opérations de collectes de fonds,
dont les plus importantes ont été une vente aux encheres de
vins, «Vinauto», provenant de collections privées, et une
vente de roses baptisée «Une femme ... une rose».

Cing bénéficiaires ont regu une aide conséquente pour leurs
projets grace a Rotary. Les maisons de retraite de Sierentz
(avec 12058 €) et de Bantzenheim (3245 €) vont acquérir
chacune un minibus, destiné a favoriser la mobilité de leurs
pensionnaires, en particulier des personnes handicapées.
L'association Sport Fauteuil de Mulhouse (2 500 €), va pou-
voir continuer sereinement son activité d'intégration par le
sport des adultes et enfants handicapés. L'association Le
Pfarrhiis de Kembs (2500 €) entreprend le développement
d’ateliers artistiques destinés a des personnes atteintes de la
maladie d'Alzheimer. Enfin, I'Institut pour déficients senso-
riels I'IDS Le Phare d'lllzach (avec 3245 €) va pouvoir équi-
per un espace «Snoezelen», un espace visant a favoriser la
stimulation des sens primaires gréce a des expériences sen-
sorielles, pour les enfants atteints de surdité et/ou de mal
voyance.,

La remise des chéques a été effectuée par les présidents
des différents clubs Rotary, sous la direction de Dany Hach,
adjoint du gouverneur du district 1680 (groupement des
clubs Rotary d'Alsace - Franche-Comté) en charge du Sud-
Alsace.

Pour de plus amples renseignements sur les activités du Ro-
tary International dans la region: http://www.rotary-
d1680.0rg

PRIX DU SAVOIR FAIRE

N’oubliez pas cette action pour laquelle, la remise
des prix aura lieu a I’ Assemblée de District.

L’ceuvre du candidat doit avoir été primée dans le cadre du
prix du Savoir Faire par le Club Rotary le présentant.

.DOSSIERS A FOURNIR

Chaque Club présentant un ou plusieurs projets doit
fournir un dossier comprenant :

» Une certification sur I’honneur que 1’ceuvre
présentée est bien de sa propre fabrication.

» Un descriptif sommaire de 1’ceuvre et des
techniques employées, accompagné de croquis,
plans, ou photos.

» Des informations d’état civil du candidat (nom,
prénom, age, adresse, T¢l.)

Dans le cas d’une classe nom de la classe et de
I”¢établissement scolaire ainsi que son adresse ; et profil
des ¢éleves

Votre dossier est a transmettre a Denis WEIL
13 rue de la Mouillére 25000 BESANCON
Denis.weil@noos.fr



CONCERT « A L’'UNISSONS“ POUR LA MAISON DE CLAIRE »

La maison de Claire est un espace des Salins de Bregilles a
Besangon destiné a recevoir des jeunes lourdement handicapés.

- Cet espace est une chambre d’une vingtaine de meétres carrés

C Oncef g disposant d’un aménagement particulier. Il permettra a des jeunes
qui souffrent de cécité ou de déficience visuelle associées a des

’u : 0 troubles relationnels, a une surdité ou bien encore a un handicap

) 1 physique ou intellectuel de progresser parla recherche et Ia
découverte de sensations physiques variées (sons,lumiéres, toucher,

C‘Iimgllehe 14 m9i 2006 etc.). Cela dans un environnement sécurisé et agréable en

compagnie de personnels formés. La structure existe, il reste

19 heures - (j’f" and Kuesaal aujourd’hui a y installer le matériel nécessaire.

Besangon
Le club Besancon Utinam, a pour objectif de récolter des fonds
destinés a I’achat de ce matériel. Un concert est donc organisé le

5 groupes amdbeurs bigorbing dimanche 14 mai 2006 au Grand Kursaal de Besancon a 18
SONGS FOR MUM resaden heures.

AR)C[!AEL Tro2e 8m Nk-.huyﬁms&udmr ) ' . .

MARIAM caase p ek vt Il sera animé par trois formations régionales : Songs For Mum,

Archael & Mariam (folk, rock, acoustique...).Le prix des places est
de 20 euros. L'objectif est de remplir les huit cents places de la

Fﬂ‘eﬁ duco wmgﬂeﬁ{i d vécutt;:r’jslﬁ grande salle du Kursaal. Nous comptons sur vous pour
3 pour permebbeg I'8quiptmenb dé 13 . . . .
Mt o Gtid S Sl do Bragile communiquer ce message autour de vous et inviter vos proches a

i PR :  participer a ce projet.
Mbvie fopmn gt ek by 0] . p p proj

dhen Firum & Bestagn wpallals  SERVIR d'ab i

Courses

Strasbourg « Europe 2006 @

Les sept Rotary Clubs de Strasbourg, réunis au sein
de leur Interclubs, souhaitent mobiliser le plus grand nombre possible de coureurs pour soutenir
I’association :

« Alsace Alzheimer 67 »
En vous inscrivant dans I’équipe du Rotary vous bénéficiez du tarif groupe de 7 € au lieu de 9 a 13 €
, et nous vous offrons notre maillot. Pour chaque participant ayant terminé I’épreuve dans laquelle il
s’est engagé, le Rotary versera a I’association une somme de 7€.
Plus vous serez nombreux
a courir sous nos couleurs, plus importante sera la somme remise a cette association.

Alors n’hésitez plus a vous inscrire, participez a cette action caritative, et retournez votre bulletin,
accompagné d’un chéeque de 7€ a :

Interclubs des Rotary Club de Strasbourg - 5 avenue
de la Paix -67000 Strasbourg -

Vous pouvez télécharger votre bulletin d’inscription sur :

www.rotarystrasbourg.com
Votre équipement vous sera remis a notre stand dans le Hall 20 au Wacken, samedi apreés-midi et
dimanche matin avant le départ des courses. (Certificat médical obligatoire)




LA FAMILLE DU ROTARY du District 1680 ASSIDUITE du mois de Mars 2006
E: cffectif - R nombre de reunions - %e: d' assiduite
CLUBS | E R | %
ADMISSIONS Nord Alsace
Jean Gérard BLOCH Wissembourg 25 4 53%
RC Strasbourg -
Ronald MAYER Sarre Union 21 4 59%
Ingwiller Bouxwiller Petite Pierre 29 4 63%
DEPART du CLUB Haguenau 47 4 65%
Saverne 47 5 91%
RC Besancon Est Philippe LACROIX Kronthal Wasselonne Marlenheim 26 4 62%
RC Strasbourg Kleber Une démission Molsheim Vallée de la Bruche 34 4 55%
RC Strasbourg Béatrice PAYEN Obernai-Benfeld-Erstein 25 4 56%
Strasbourg
Déces Strasbourg 102 5 51%
RC Saverne Jean RAPINAT Strasbourg-Est nc nc nc
Strasbourg Nord Raymond KAUFMANN Strasbourg-Europe 43 4 35%
Strasbourg-Kléber 42 4 60%
DISTINCTIONS Strasbourg-Nord 49 4 94%
Strasbourg-Ouest 53 4 74%
Informations diverses Strasbourg-Sud 37 nc ne
Obernai - Benfeld - Erstein : Remise d'un chéque de 1500€ a Fernand PABST Président de Centre Alsace
l'association des pensionnaires de la maison de retraite "Les Bergers de L'Enn", au profit des  |Sélestat 41 3 63%
activités de la maison de retraite. Sélestat-Centre-Alsace 26 4 52%
Organisé par le Rotary Club de Saverne, le ler Salon du Bien Vivre a connu une trés grande |Ribeauvillé 27 4 59%
affluence du 24 au 26 Mars. Les nombreux visiteurs ont été trés intéressés par les Conférences, les|Colmar 73 ne ne
Ateliers et I'Exposition. Colmar-Bartholdi 12 5 61%
Des Deux Brisach : Réunion commune avec les clubs de Freiburg (Conférence sur le phénomeéne (C}zta::lil;m ;z :c 5::/0
de la lumiere) a I'Institut de Physique a Freiburg (Prof.J.Honerkamp) RC Freiburg-Schlossberg :
Deux Brisach 37 5 52%
Sud Alsace
Haguenau : Rencontre avec les membres du Rotary club de Marche en Faméne ; Belgique Ensisheim 28 4 82%
Thann nc nc nc
. . . L. Mulhouse 55 nc nc
Selestat : Action "puces des couturieres" bénéfice 3700€ au profit de l'unité de gériatrie de "
Sélestat Mulhouse—EuTope 40 4 47%
Mulhouse-Rhin 43 nc nc
Lons Le Saunier : « Opération Etincelle» , Gala organisé au profit de I’associationhumanitaire [Mulhouse-Vosges 36 4 51%
Altkirch 41 5 47%
locale : « L’étincelle » (260 personnes) Le 31 mars 2006 a Juraparc 39000 Lons-le-Saunier  |Saint-Louis-Huningue 49 4 62%
Ottmarsheim "Club nouvelle formule"
Mulhouse Vosges: Remise d'un chéque de 3245 Euros au Phare a Illzach dans le cadre d'un projet -
pour des enfants déficients sensoriels Nord Franche Comté
Belfort nc nc ne
Belfort-Montbéliard ne ne ne
DATES A RETENIR Belfort-Aire-Urbaine 27 4 62%
Colmar BARTOLDI: Mardi 2 mai ,au Musée du Jouet de Colmar,concert gratuit : Aide a la Luxeull-Les Bains 2 ! 0%
Vocation pour financer I'achat d'un hautbois a une jeune musicienne. Vesoul 2 4 62%
Vesoul-Val-de-Sadne 39 5 49%
Gray 13 4 71%
Voray-Pays-des-7 Rivieres 24 3 60%
Besancon - Doubs
Montbéliard ( Pays de ) 36 4 66%
Baumes les dames 33 4 53%
Maiche ( Comté de ) 18 4 66%
informations a transmettre au district aprés votre dernicre réunion mensuelle Besangon 74 4 69%
et au plus tard pour le 5 du mois suivant, Besangon - Boucle ne ne ne
courriel : secretariatdistrict@rotary-d1680.org , fax 03 81 48 21 49 Besangon - Castan ne ne ne
Besancon - Est 49 4 52%
Besangon - Utinam 24 2 58%
Pontarlier 31 5 56%
Jura
Dole 40 6 63%
Chaussin - Trois-riviéres 26 4 88%
Arbois - Poligny - Salins 27 4 78%
Champagnole 24 5 83%
Lons Le Saunier 54 5 48%
Saint - Claude 39 nc ne




